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TARIHIN SIYASETE FAYDALARI UZERINE:

FATIH SULTAN MEHMED
ORNEGINDE UYGULAMALI BILIM

FATIH MEHMED - AKHILLEUS - BUYUK ISKENDER

JOHANNES KODER

Hiristiyanlik 6ncesi Eskicag’da birbiriyle kesigen Hellenler/Barbarlar ve Avrupa/

Asya antagonizmalarinin ikisi de Herodot'tan beri tarihyaziminin daimi eslikeisidir.

Bu antagonizmalar Mehmed’e kendisini Asya'nin Avrupa’dan é¢ alieist olarak

gormesi ya da sunmast ve kendisini Eskicag’in kendi actsindan en énemli askeri

ve politik yoneticisi ile —Biiytik [skender’le— élemesi icin esin kaynagt olmuslardur.

Kendisi i¢in diinya patihi olarak bir 6rnek ve meydan okuma olan Biiyiik [skender’i

Islam ve Hiristiyan evreninin egemeni olarak gecmeyi istiyordu.

II. Mehmed.

Gentile Bellini 1480,
National Gallery
Londra.

Bu makale ilk
kez burada
yayimmlanmustir:

Johannes Koder,

“Vom Nutzen
der Geschichte
fiir die Politik:
angewandte
Wissenschaft
bei Mehmed
dem Eroberer.
Mehmed
Fatih-Achilles-
Alexander der
GroBe”, Thetis
(ed. Reinhard
Stupperrich

ve Heinz A.
Richter, c.20,
Mannheim 2013,
S. 188-198.

CEVIREN: PERI EFE

29 Mayis 1453'te Osmanli Sultani II.
Mehmed 12 (hk. 1444-1446, 1451-1481)
1100 yildan fazla bir zamandir, "yeni”
ya da ‘ikinci Roma" olarak anilan
Bizans Imparatorlugu'nun baskenti
Bogaz kiyisindaki Konstantinopolis'i
fethetti. Dokuz y1l sonra artik 30 ya-
sindaki Sultan 1462'nin sonbaharin-
da Lesbos (Midilli) adasina giderken
"[lion harabelerini ve eski Troya seh-
rinden kalan izler"i ziyaret eder ve
hayran kalir, ayrica "kahramanlarin,
yani Ahilleus ve Aias'in mezarlari-
na" da ilgi gosterir. Mihail Kritovu-
los 1466'da yazdigi tarihinde boyle
anlatir.3 Ciriaco de" Pizzicolli'nin vir
doctus et Imbriota nobilis olarak
andigi4 Kritovulos, Sultan’'in bu kah-
ramanlara Homeros egibi bir ozan
tarafindan yiiceltilme onuruna sa-
hip olmalarina gipta ederek ovgiiler
diizdiigiinden de bahseder. Sultan
burada acikca Ahilleus'un mezarini
ziyaret ederek "O Akhilleus, biiyiik
bir adam olarak Homer'de biiyiik bir
ovici buldun!”s diye bagiran Biyiik
[skender'i taklit etmektedir. Fakat
sonra konusmasinda giincel politik
duruma jléner ve kendi politik ideo-

lojisinden ve tarihteki roliinden bah-

setmeye baslar:

"Gecen bunca yildan sonra, bu se-
hirle [Konstantinopolis] insanlarinin

intikamint almay1 Allah bana nasip
etti. Digmanlarina boyun egdirdim,
sehirlerini fethettim ve {ilkelerini
'Mysialilarin yagmasina'® cevirdim.
Sehri kusatanlar Hellen, Makedon,



Teselyali ve Peloponezliydi. Onlarin
soyundan gelenleri, bunca yildan
sonra, 0 donemde ve daha sonraki
yillarda biz Asyalilara kiistahca dav-
randiklari icin cezalandirdim."7

Bu tespit bircok acidan ilginctir ve
bircok soruyu da ortaya atar.8 Bu so-
rularin burada ele alinan konuyla il-
gili olanlarini asagida inceleyecegim.

GECMISTEKI EYLEMLERIN
CEZALANDIRILMASI VE
INTIKAMININ ALINMASI

[k olarak: Bizans Imparatorlugu'nun
ele gecirilmesi ve oOzellikle de
Konstantinopolis'in alinmasi hangi
gerekceyle ceza olarak ac¢iklanabilir?
Bir eskataloji gelistirmis olan diger
tek tanrili dinlerde oldugu gibi (Zer-
diistliik, Yahudilik, Islam) Hiristiyan-
likta da kaderin her tiir sillesi Allah'in
kolektif 1slah tedbirleri ve zamaninda
gelen cezalari olarak gortiliir.9 Bunun
milkemmel Orneklerini Bizans tari-
hindeki Nika Ayaklanmasi'nda ve
Konstantinopolis'in 1204'te Haclilar
tarafindan yagmalanmasinda," ama
daha sonraki politik basarisizliklar-
da da buluruz.:2 Konstantinopolis'in
1453'teki fethinin ve genel olarak Os-
manli zaferlerinin tanrisal bir ceza
olarak yorumlanmasi belgelerden de
anlasilacagr gibi cagdaslari arasinda
hakimdi. Tabii ki ceza gerektiren gii-
nahlar konusunda donemle cagdas
tarihcilerin farkli iddialarint gorii-
riizz3 Ornegin Dukas, Bizanslilarin
Lyon (1274) ve Floransa (1438/9) kon-
sillerinde birlesme anlasmalart mii-
nasebetiyle etmis olduklar1 yemini
bozmalarinin en biiyiik giinahlar1 ol-
duguna inaniyordu.4 Laonikos Chal-
kokondyles ise aslinda Troya'nin Yu-
nanlar tarafindan ele gecirilmesine,
yani Hiristiyanlik 6ncesi bir olaya
isaret ederek, bunun ociiniin simdi
Konstantinopolis'in Tiirk isgaliyle
alinarak cezalandirildigini iddia edi-

yordu.'s

Kritovulos 1453'le baglanti kurarak bir
dizi tarihsel fetih sayar; bunun basi-
na da Troya'nin Yunanlarca yok edil-
mesini koyar (10 1209/8 ?). Ona gore,
bu fetihlerin korkunclugu gitgide
artar'® ve 1453 te Konstantinopolis'in

Tirklerce yagmalanmasi da simdiye
kadar olanlarin en kotusudiir (1204
yilindaki Latinlerin yagmasindan
bile).17

[I. Mehmed, kendi eylemini mitolojik
gecmisteki olaylarla hakli gdsterme
veya aciklama fikrine nasil ulasmis-
t1? Oncelikle biliyoruz ki Sultan Eski-
cag tarihine ilgi duyuyordu. Kritovu-
los bunu Mehmed'in dort giinliik Ati-
na seyahati (1458) hakkinda yazdigi
canli anlatiminda dogrular:

"Eskiden burada yasayanlarin bil-
gelikleri, zekalari, cesaretleri, diger
erdemleri ve kendi donemlerinde
baska Yunanlilarla barbarlara karsi
savaslarinda gosterdikleri hayranlik
uyandirict kahramanliklart hakkinda

cok iyi seyler duydugundan, sehri
ve sehrin goriilmeye deger yerlerini
ziyaret etmek icin biiytik bir arzu du-
yuyordu. Sehri, binalarini, o6zellikle
de Akropolis'i ve insanlarin siyaset
yaptigi, bu isleri bagardigi yerleri,
ayni zamanda sehrin konumunu,
denizinin durumunu, limanlarini
ve tersanelerini, tek kelimeyle her
seyini goriip denetlemek istiyordu.
Gordii, hayran kaldi ve ovgiilerini
dile getirdi. Ozellikle de Akropolis'e
ciktiginda, bilge, philellen ve biiyiik
oir hitkiimdar oldugundan, gordiigi
narabe ve yikintilardan ilk baglarda-
ki miikemmel durumlarini hayal edip
saptamaya calisti. Atalarina duydugu
saygidan dolayr sehrin sakinlerine
liitufkar davranarak cesitli armagan-
lar sundu. Kendisinden ne istediler-

Laonikos
Chalkokondyles

(Y. 1423-Y.1490).

Yunanistan Ulusal
Tarih Muizesi.

Ciriaco
de’Pizzicolli
(1391-1452).

Benozzo Gozzoli'nin
Corteo dei Re Magi
nella Cappella
resminden detay,
Palazzo Medici-
Ricciardi di Firenze.

Konstantinopolis'in
Latinler
tarafindan alinigi,
1204.

Eugéne Delacroix
(1798—1863), 1840,
Louvre Miizesi.
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Kardinal Kievli
Isidorios
(1380/907-1463).

se verdi."8

Kritovulos'tan okumaya devam et-
tigimizde Mehmed'in ilgilerinin esas
merkeziyle karsilasiriz:

"Biiyiik bir {ilkenin hiikiimdar1 olma-
sina, biiyiik miktarda para, silah ve
cok sayida asker, ordu birliklerine
sahip olmasina, Asya ile Avrupa'nin
en genis ve en gilizel boliimiine hiik-
metmesine ragmen elindekilerle
yetinmiyor, mutlu olamiyordu. Ha-
yalinde biitiin diinyay1 dolasiyor,
egemenligi altina almak istiyordu.
Diistincelerinde hep Aleksandros
[Biiyiik [skender], Pompeius, Sezar
ve onlarin itibarina esit hiikiimdarla
komutanlar vardi."9

Ve Kritovulos sonunda Mehmed'in
bunun icin uygun karaktere ve egiti-
me sahip oldugunu teyit eder:

"Kisiligi, her alanda harekete susa-
mis atesli yapisi ve sultanlara 6zgii
asil ruhu bu konularda ona cok
yardimct oluyordu. Ancak ozellikle
yararlandigi ozellikleri; bilgeligi ve
eski caglarin diisiiniirlerinin bilgile-
rine denk gelen engin bilgisiydi. En
yetkin Arap ve Fars Ogretmenlerin
gozetiminde Arap ve Fars bilimine
dair eserlerle birlikte, Hellence eser-
lerin Arapca ve Farscaya cevrilmis
olanlarini, yani Peripatetik ekolle
Stoacilarin Ogretilerini derinlemesi-
ne incelemisti."20

POLITIKANIN HAKLI
GOSTERILMESININ ARACI
OLARAK TARIH

Mehmed'in tarihe olan giiclii ilgisi
baska cagdaslari tarafindan da dog-
rulanir. Onlar da bu ilgiyi, hichir
sekilde, teorik ya da Eskicag arastir-
malarina yonelik amacsiz bir egilim
olarak aciklamazlar.z

Mehmed'in Venedikli saray dok-
toru Jacomo Langusto'dan sunlari
ogreniriz: "Sultan Italya'nin cografi
durumu, Anchises'in ve Aenas ve
Antenor'la birlikte nereye vardigi,
papa ve imparatorun yasadiklari
yerler ve Avrupa'daki imparatorluk-
larin S&lel hakkinda bilgi almak is-

ter; kendisi biitiin imparatorluklar
ve bolgeleri gdsteren bir Avrupa ha-
ritasina sahiptir.”22

Sahte Georgios Sphrantzes (16. yiizyil)
diger bir yonii gosterir: “...daima Make-
donyali Iskender'in, Octavius Caesar'in,
Biiytik Konstantin'in, Flavius'un (yani,
[I. Constantius) ve Theodosius'un ve
Konstantinopolis'in Ispanya'dan gelen
kralinin kahramanliklar1 ve hayatlar
hakkinda istekle okuyordu ve hepsini
gecmenin yollarini artyordu.”

Boylece insan, Mehmed'in kiiltiirel
ilgilerinin24 arkasinda bulunan ni-
yetleri ile ilgili bir yanilsamaya ka-
ptlmamali; onun i¢in hiimanist egiti-
min basli basina bir 6nceligi yoktu.
Mehmed'in Biiyiik [skender'e olan
ozel egilimi yalnizca Kardinal Kievli
[sidorios tarafindan degil s Nicolao
Sagundino gibi Batili kaynaklarca
da onaylanir. Sagundino, Sultan'in
maiyeti altinda miikemmel Arapca
konusan bir alimin bulundugunu
haber verir (doctissimum lingua
arabem),?6 ayrica biri Latince digeri
Yunanca bilen iki de hekim vardir.
Bu alimler onu somut tarihsel kisi-
likler ve donemler hakkinda bilgilen-
diriyorlardi: "Kendine ornek olarak
ozellikle Makedonyali Iskender'i ve
Gaius Caesar't seciyordu, yaptiklari-
nin ettiklerinin kendi diline cevril-
mesini emrediyordu, ciinkii onlari
okumak ya da dinlemek kendisine
biiyiik bir keyif veriyordu."27

Aynisini az yukarida adi gecen Ja-
como Langusto da sdyler: Her giin
Ciriaco di Ancona'nin bir eslikcisi-
ne ve bir baska Italyan'a kendisine

hikayeler okumalarini emrediyordu.
su yazarlar1 okutuyordu: Laertius,
Herodot, Livius, Quintus Curtius ve
papalar, imparatorlar, Fransa Krali,
Lombardlar hakkindaki kronikler.28
Tabii Ahmedi'nin (6. 1413) [skender-
name’'sini de taniyordu.29

Sultan, "Makedonyali [skender'in
ordusu hicbir zaman seninki kadar
biiytik degildi"se veya onun Toroslar'i
gecen silahli bir savasci olarak Isken-
der ve Pompeius'tan sonra icincii
hitkiimdar oldugu, ama her kosulda
en bliytigii oldugunun soéylendigi tiir-
den yaltaklanmalari da keyifle dinle-
mektedir.3' Tabii Mehmed'in —tipki [.
Bayezid gibi—32 Batili ve bazi Yunan
kaynaklarinin da severek yaptikla-
r1 bicimdess Biiyiik Pers imparatoru
Kserkses'le karsilastirilmaya kiymet
vermemesi sasirtict degildir, ctnki
sonunda bizzat muzaffer olmayi ter-
cih ediyordu.

MEHMED'IN YABANCI DIiL
BILGISI

Mehmed'in ne derecede yabanci dil
—o0zellikle de Yunanca— bildigi ko-
nusunda burada bir parentez acalim.
Yukarida anilan metinlerden bazilari
cevirmenlerden ya da cevirilerden
bahseder ve Kritovulos da, Trab-
zonlu alim Georgios Amirutzes'in
(1400-1470) Sultan icin Ptolemaios'un
haritalarini bir biiyiik yaprakta bir-
estirirken "Arapca ve Hellenceyi iyi
bilen4 oglunun da haritadaki yer
isimlerini Arapcaya cevirdigini sOy-
ler (Istanbul'daki Saray [Topkapil
Kiitiiphanesi'nde Ptolemaios'un Yu-
nanca metni Geographike Hyphege-
sis'inin bir el yazmasinin bulundugu-
nu belirtmenin tam zamani).3s

Diger yandan Kardinal Isidorios,
Mehmed'in kendisine her giin arabi-
ce, graece et latine metinler okuttu-
gunu hatirlatirsé ve Jacomo Langusto
da Sultan’in “tic dil, Tiirkce, Yunanca
ve Slavca konustugunu” teyit eder.37
Son olarak da gene az yukarida adi
gecen Sahte Georgios Sphrantzes,
Mehmed'in Tiirkceden baska Yunan-
ca, Latince, Arapca, Keldanice ve
Farscayr "dogru” (0pBm¢) konustu-
gunu iddia eder.38




Tahminen bu adi gecen diller hak-
kindaki bilgisi mitkemmel degildi,39
ama kaynak bilgilerine g6re en
azindan temel bilgileri haiz oldu-
gunu kabul etmek gerekir. Yunan-
cayla ilgili bu bilgi dolayli olarak,
Konstantinopolis'te, 15. yiizyilin alt-
misli-yetmisli yillarinda Mehmed'in
kiitiiphanesi icin Yunanca el yazma-
larinin tretildigi bir Scriptorium bu-
lundugu gercegi ile de desteklenir.4°

HELLENLER VE BARBARLAR

Baslangic noktasina geri donmek
icin: "Ceza” ve "intikam"in ideolojik
ve tarihsel yapisi verili baglamda
kendini neyle hakli ¢ikartiyor? Bu-
nunla ilgili en erken ortaya cikmis
otorite, tarihini Yunanlar ile barbar-
lar arasindaki “arkaik” catismanin
iizerine kuran Herodot'tur (10 5. yiiz-
yil). Baslangictan itibaren Herodot,
Troya Savasi'nin kalict sonuclariyla
kilit bir olay oldugu konusunda stip-
heye yer birakmaz:4

"...0 giinden bu yana Yunanli onlar
icin artik diismandir. Biliyoruz Kki
Asya'y1r ve orada oturan Barbarlari,
Persler kendilerinin sayarlar. Avru-
pa, Ozellikle Yunan diinyasi, onlar
icin yabancidir. Persler olaylart boy-
le anlatirlar ve Ilyon'un disiisiiyle
baslar Yunanlilara kars1 ofkeleri."+

Tabii ki Mehmed'in ortalama bilgi-
si Herodot'a kadar gitmek zorunda
degildir, aksine Bilyiik Iskender'in
tarihcisi Arrianos'a gider (IS 2. yiiz-
yil), ciinkii hiimanist Lauro Quirini,
Mehmed'in kendini sadece biitiin

bir yerkiirenin ve biitiin halklarinin
hiikiimdari, yani yeni bir Iskender
olarak gormekle kalmadigini, ayrica
"neredeyse her giin” Arrianos okuma
aliskanligi oldugunu soyler (Temmuz
1453).43 Ptolemaios'tan oldugu gibi
Arrianos'tan da Istanbul'daki saray
kiitiiphanesinde44 bir el yazmasi kal-
mistir (ama Herodot'tan bir sey yok-
tur).

Gercekten de Arrianos'ta intikam
fikri cok aciktir (ve Mehmed'in pers-
pektifinden bakildiginda da stiphesiz
tahrik edicidir):

"Fakat [Iskender] bunun icin Pers-
leri cezalandirmak istedigini, c¢linkii
onlarin Hellas'a yaptiklar: saldir1 si-
rasinda Atina'y: yiktigini ve tapinak-
lar1 yakmis olduklarini ve Hellenlere
yapmis olduklar1 diger kotiliikler
icin cezalandirilmalar1 gerektigini
soylemisti. Ama Iskender bu konuda
bana akilli davranmamuis gibi geliyor,
ne de bunun eski Persler icin bir ceza
oldugunu diistiniiyorum."4

Mehmed icin Asyalilar ve Yunanlar
arasindaki diismanliga dair onemli
bir motivasyonu Aeneas’'in hikayesi
saglar. Aeneas, Troya'dan uzun
stiren kacisindan sonra sonunda
Latium'a gelir ve Romalilarin atasi
oldugunun hikayesi nihai olarak Ver-
gil tarafindan (6. 10 19. yiizy1l) Roma
Imparatorlugu'nun kurulus miti ola-
rak stilize edilir.

Burada bu mitosun ilk kez 1453'ten
sonra degil, aksine en geg

Konstantinopolis'in 1204'te IV. Hacli

Seferi'ne katilanlarca ele gecirilme-
sine dair gerekcelendirme olarak
hizmet ettigi vurgulanmali. Buna "bu
Aeneas'in ogullarin” Troya'nin inti-
kam icin kundaklanmasindan sorum-
lu tutan Niketas Choniates4¢ dolayl
olarak ve Fransiz asilzade Pierre de
Bracheur dolaysiz olarak sahitlik
ederler. Onu Robert von Clari soyle
alintilar: "Troya atalarimiza aittir ve
o zaman kacabilenler orada oturmak
icin bizim geldigimiz yerden gelmis-
ler ve biz buraya atalarimiza ait olan
topragl fethetmek icin geldik!"47

Konstantinopolis'te Aeneas'in hikayesi
ve Romanin kurulusu hakkindaki
bilgilere, gec 13. yiizyilda Maximos
Planudes (6. 1305 civari) Ovid'in Meta-
morphoseon libri (Déniistimler)'sini
Yunancaya cevirdiginden beri ulasi-
labiliyordu.48 Bu bilgiler Sultan'a eski
Roma'nin reconquista’siru planlamak
icin tarihsel bir argiiman sunuyordu.
Burada Mehmed'in Troyalilarla ilgili ta-
rafgirliginin, daha 12. yiizyilda, Hektor'u
"biitiin Troyalilar ve Yunanlarin en iyi
stratejisti ve en cesur'u olarak Oven
Bizansli yazar Isaak Porphyrogennetos
tarafindan bir 6lctide 6ncelenerek des-
teklendiginden bahsedilebilir.49

ISKITLER, PERSLER VE
TEUKROI

Mehmed'in ideolojik cikis noktasi
stiphesiz Osmanlt Tirklerinin, Ho-
mer ilion'unun sakinleri olan Teuk-

Homeros.

Helenistik donem,
British Museum.

Yanan Troya'dan
kacan Aeneas,
Federico
Barocci'nin
resmi. 1598.

Galleria Borghese,
Roma.
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Niketas
Choniates
(y.1155- 1217),
kronigini
yazarken.

(Konstantinopolisl?,
14. yy.), Viyana,
Osterreichische
Nationalbibliothek
Cod. Hist. gr. 537,
fol. 1v.

imparator
ioannes VI.
Kantakuzenos

(y.1295-y. 1383),

Bibliotheque National,
Paris.

roi ile ozdeslestirilmesine dayan-
dirtlir. Bu isim Troya'nin efsanevi
ilk krali Teuker'in ahfadiyla olan
etnonimindeki benzerlige dayanir.
Konstantinopolis'in fethine kadar
"Teukroi” ismi Yunanca ve Latince
metinlerde yalnizca Troyalilar icin
kullanildi.se Tam da bundan sonra
yeni anlami yalnizca Batili kaynak-
larda degil,5' 1480'de 6len hiimanist
Mihael Apostolios'un mektuplarin-
da da goriiliir.52 Boylece bu Teuk-
roi ve Aeneas'in kaderiyle kurulan
—Planudes’'in Ovid'in Doéntisgtim-
ler'inis3 Yunancaya cevirmesi saye-
sinde erisilir olan— iliski, Yunanca
metinleri kendisine okuyanlarin
yardimiyla Sultan icin de uygun ve
faydali olmus olmali.

Bu  oOzdeslestirme, Asya ve
Avrupa'dan Bizans imparatorluk
sinirlarina yaklasan degisik Tiirk
boylarina her defasinda bu iki yer-
de bulunan komsu bolgelerdeki
(eski) sakinlerin isimlerini veren
Bizans uygulamasinin i1siginda dik-
kat cekicidir. Bu yilizden erken do-
nem Bizansl: tarihgiler sikca asagi
Tuna havzasindaki Bizans bolge-
lerine ulagsmak icin kuzey Kara-
deniz kiyist boyunca uzanan Tiirk
boylarina Skythai (Iskitler) adini
vermislerdir.54 Daha sonra Persaiss
(Persler)’'den bahsederler, c¢iinkii
Selcuklular Iran ve Irak'tan gelmis-
lerdir.s6

OIKUMENE ICINDEKI
HELLENLER VE DISINDAKI
BARBARLAR

Antik Yunan tarih yaziminin mito-
lojisi ve politik ideolojisi Hellenle-
rin Barbarlar tizerindeki yalnizca
Asya'da degil, biitiin her yerdeki iis-
tiinligiinii varsayarak hareket eder.
Bu temel ifade Euripides’in alintila-
dig1 Herodot'ta bulunur: "Bilhakkin
Hellenler Barbarlara egemendir."s?
Aristoteles'in yazilarinda bu diisiin-
ce daha da eelistirilir; o, Barbarlar
ile Hellenlerin arasinda "...zihinle
beden ya da insanla hayvan arasin-
daki kadar genis bir ayrilik oldugunu
iddia eder, ...dogadan koledir... Oy-
leyse 'dogadan kole' bir baskasina
bagli olabilen, dolayisiyle de bagl
olan ve akil yiiriitme yetisinden an-
layacak kadar pay alan, ama ona
sahip olacak kadar pay almayan bir

kimsedir."s8

Biiyitk Iskender'in (niiniin o6zellikle
gelecek nesillerse lizerinde etkisi var-
dir; oyle ki Makedonyalilar da bu Hel-
lenlerin “tistiinlitk cemaati’'ne entegre
oldular ve "Makedon” 6z taniminin
Imparator 1. Basileioste (867-886) ta-

rafindan kurulan hanedana mesru-
lastirict bir kanit olarak hizmet etmesi
onlarin biiyiik prestij kazanmalarina
yol actl. Bu "Makedonyali” imparator-
lar, daha sonra VI. Leon'un oglu VII.
Konstantin Porphyrogennetos (6.959)
zamaninda kendi atalart icin bir (ek)
Arsakid koken talep ettiler ve impa-
ratorluk mesruiyetlerini genigletmeyi
amacladilar, cilinkii sonuncular Pers-
lerin pagan Sasani Imparatorlugu’na
karsi savasan Ermenistan’'in Hiristiyan
hiikiimdarlartydi.6t Soykiitiiksel spekii-
lasyon tahminen [. Basileos un ideolo-
jik danigsmani Patrik Photios'tan ilham

st

almisty.62

Barbarlarin, Eskicag ve gec Eski-
cag donemi Persleri, orta ve geg
Ortacag'in Tirkleri gibi kokleri Roma
diinyasinin disindaydi, bu durumda
Asya'daydi ve daha dogrusu Ptole-
maios'taki "megale Asia"daydi. Bu
"biiyiik Asya’dan Mehmed'in daha
once de s6zil gecen Kkiitiiphanesinde
bulunan co¢rafyasinda bahsetmis-
ti.63 Daha sonra 10. yiizyilda Kons-
tantin Porphyrogennetos megale
Asia'y1 kendi diinyasinin disindaki
bolgelerle ayni yere yerlestirdi: Hin-
distan, Etiyopya ve Misir.64



BARBAROI: BIZANS'TA
TERIMIN SEMANTIK
ESNEKLIGI

Bizans ortacaginda barbaroi'nin
anlami her tiir politik iliskiye uygun
olarak donustiirildi ve gelistirildi.
Bizanslilarin kendi farkli kimlikle-
rini sorunsuzca biriktirmeleri ve

bir araya getirebiliyor olmalari
karakteristiktir. [deolojik olarak
Hiristiyandilar, politik olarak
Romali, kiiltiirel olarak Hellen.
Bunun, Otekine ilisikin stereotipler-
deki karsilig1 da barbaros teriminin
kullanilisindaki esnekliktir: Sadece
bir pagan degil, ayni zamanda

bir Hiristiyan da olan, yalnizca
Akdenizli geleneksel diinyasinin
disinda degil, icinde de bulunan her
politik rakip barbaros olabilirdi,
gerek tek bir kisi gerekse de bir halk
olarak.

Ozel durum olarak burada Ortacag'da
dini, kiiltiirel ve politik acidan "ilk"
Roma'nin altinda yer alan Batili
uluslart da gorebiliriz: 12. yilizyil-
da oOzellikle Sicilya'nin Normanlari
barbaroi olarak nitelendi, IV. Hach
Seferinden ve Konstantinopolis'in
1204'teki "Latin” fethinden sonra
bircok baska halk da boyle adlan-
dirildi; 6rnegin Atina Baspiskoposu
Mihail Honiates, "Isa'ya olan inanc-
lar1 altina tapmaya donen barbarca
konusan Italyanlar”i elestiriyordu
ve Kral Midas'laés karsilastiriyordu.
Patrik II. Gregorios Hellen "halki"ni
haski altinda tutan barbar Italyan-
lardan yakiniyordu.6¢ Tarih¢i Geor-
gios Pachymeres Italyanlari Alan-
larla®7 kiyasliyor ve birincilerin "kan
dokiiciiliiklerinin” altint ciziyordu.
Imparator loannes VI. Kantakuzenos
da buna ragmen polemiklerinde bar-
barlarla [talyanlar arasinda daima
bir fark goriiyordu.68

ESKI ROMA OIKUMENE'SI
YERINE YENI BIR ISLAM
OIKUMENE'SI Mi>

Hellenize olmus Imperium
Romanum'un  politik  ideolojisi
‘digerler”ini de cezbediyordu. Bu
yizden Malazgirt Savasi'ndan sonra
(1071) gelen onyillar, 1204 yilindan

(tabii ayni sekilde 6nemli) daha be-
lirleyici olan politik bir doniim nok-
tasini da beraberinde getirdi.®9 O ta-
rihte Selcuklu Imparatoru Alp Arslan
Romanos IV. Diogenes'in ordusunu
yendi ve Anadolu'yu Tiirk fetihlerine
actl. Anadolu'daki ilk Tirk devleti-
nin "Roma (Rtm) Sultanlig” adini
tasimast tesaduf degildir. Siyasal
diizlemde Ilkcag sonrasi Hiristiyan-
lasmis haliyle Roma Imparatorlugu
tizerinde Islam'in biitiinciil ve evren-
sel egemenlik iddiasini gercekles-
tirmenin ve onun simgesel ve siyasi
merkezi Roma'yi ele gecirmenin (bu-
nunla yeni Roma, Konstantinopolis
kastediliyordu) ilk adimiydi bu.

Leonardo Benvolientinin Vene-
dik'teki Signoria'ya raporunda soyle
denir:;

" ..Tirk'iin (yani: Sultan Mehmed)
bizzat dedigi gibi, Allah ilk Mehmed'e,
peygambere, halklara yasasini ver-
sin diye glic verdi ki o bunu kismen
yerine getirdi, ama simdi Allah ona,
[[. Mehmed'e, biitiin Hiristiyanlara
ulastirilmasini istedigi yasasini yay-
masini emretti ve bu yiizden de [o]
kendini Sezar'dan, Iskender'den ve
bir zaman diinya egemenligini is-
teyen diger her hiikiimdardan cok
daha eiiclii addediyordu."7°

Asya'nin Yunanlardan 6¢ almasi fik-
rinden ilerlersek (siiphesiz propa-
ganda araci olarak faydali olabilirdi)
Sultan'in yenmek ve kendi (tek ba-
sina) liderligi altinda Islam oikume-
ne'siyle degistirmek istedigi Roma-
Hiristiyan oikumene'siydi. Bu yiiz-
den Islam peygamberi Muhammed'in
kehanetindeki gibi7 yalnizca "kiz1',
ikinci Roma'yl, degil, “anne’nin72
kendisini de, yani bizzat Roma'yi da,
fethetme fikrini tutarl bir sekilde iz-
iyordu. Bunu Nicola Sagundino’'dan
takip edebiliriz:

"Biitiin diistinceleri ve planlari bu-
nun tzerine kurulmustu, ona Ital-
ya lizerinde egemenligini ve Roma
sehrinin fethini miijdeleyen belli
kehanetlere dayanarak donanmasi
ve ordusu izerinde yogunlasmisti.
Goklerin ona Konstantin'in tahtini
verdigini —ama burast Roma'dir—

soyliyor; Konstantinopolis es deger-
de ve 6zdes olarak gorillmemeli: Kizi
nasil zor ile aldiysa, anneyi de oyle
alabilecegini soyliiyor."73

Mehmed'in komutanlari (bilindigi
cadariyla kendisi degil) bu bag-
lamda bir "cihat"tan74 bahsederler.
Kendi adina elde etmek istedigi sey
ise Avrupa'yi icine alacak sekilde,7s
Akdeniz cevresindeki biitiin iilkele-
rin fethi ve 6. yiizyildaki imparator
[ustinian gibi antik oikumene tze-
rinde kurulacak olan hakimiyetti.
Jacobo de' Languschi'ye gore "Sa-
dece bir tek diinya hakimiyeti, bir
tek inang, bir tek monarsi var ol-
maliyd1” demigti Sultan.76 Ve 1453 ile
erken oliimii arasinda (1481)77 gecen
siire icinde basarili olabilecegi-
ne bircok Avrupali da inanmisti.
1480'deki son eyleminde bile diinya
hakimiyetine olan arzusunu goste-
recek sekilde Italya'y1r fethetmeyi
hedeflemisti.78

Trabzonlu Georgios tamamen tutarli
bir sekilde Mehmed'i Roma impara-
toru olarak diinya lizerinde egemen-
lige ulasmak icin Biiyiik Konstantin'le
ayni seyi yapip Hiristiyan inancina
gecmeye davet etmisti;79 tabii bun-
da basarili olmamasinda sasilacak
bir yan yok. Bu (belki de hicbir za-
man yollanmamis olan) Papa Il
Pius'un (Enea Silvio Piccolomini)
Mehmed'e hitaben vaftiz olmasini ve
boylelikle Bati'nin onu "Yunanlarin
ve Dogu'nun hitkiimdar1” olarak tani-
masina vasil olmasini yazdigi mektup
icin de gecerlidir.8o

Papa II.Pius
(Enea Silvio
Piccolomini)

(1405-1464).

[talyan ressam
Bernardino di

Betto'nun tablosu.
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Bir 18. yiizyil
mozaiginde
[I. Mehmed
ve Patrik II.
Gennadios
Scholarios.

Mehmed bu yiizden Hiristiyanlara
kendisi icin Kayser-i Rum dedirtirdi,8!
belki de bunun gerisinde eskatolojik
spekiilasyonlar vardir. Buna kargin
Miisliiman olarak "“iki kitanin ve iki
denizin hiikiimdar1 (ya da) sultani”s
unvanint tastyordu, bununla Akdeniz
ve Karadeniz tizerinde oldugu gibi
Asya ve Avrupa iizerindeki mekansal
egemenligi ifade ediyordu.8 Imrozlu
Kritovulos, Sultan'a kronigini sun-
ma mektubunda ona yaltaklanan bir
dille "en biiyiik imparator, krallarin
krali, talihli, muzaffer, zafer nisan-
larinin tasiyicisi, yenilmez, Allah'in
inayetiyle karalarin ve denizlerin
hiitkiimdart Mehmed" diye hitap edi-
yordu; Kritovulos bdylece iki unvant
birlestiriyor ve gec¢ antik Romali im-
parator unvanlarini da (jelix, victor,
triumphator, invictus) ekleyerek
daha da ileri gidiyordu.84

Mehmed'in gercekciligi, onu Nea
Rome Konstantinopolis'i bir ekiime-
nik Musliiman metropole doniistiir-
meye sevk ediyordu: Cagdas bir Er-
meni geleneginin iddiasina gore eig
v II6Mv kelime dizisini Islambol'a
ya da [slambul'a cevirdi.85 Bu bir efsa-
ne olabilir, ama imparatorluk sehrini
yeniden imarla gorkemli bir baskente
cevirmeye ve tekrar niifuslandirmaya
olan yogun cabas! siiphe gotlirmez.86
Burada iki sembolik eylem dikkat ¢eki-
cidir: 29 Mayis 1453 ten bir siire sonra
Aya Sofya Kilisesi'ni biiyiik bir camiye

cevirdi7 ve Hazreti Muhammed'in
yoldasi olan ve 674'teki kusatma si-
rasinda 6len Ebu Eyyub el Ensari'nin
anisi icin 1458'de Konstantinopolis'in
ilk orijinal Osmanli dini mekanini yap-
tirtt1.88 Bugiin bu yapt Eytlip'te, sehir
duvarlarinin disinda kalan ve Hali¢ ve
Konstantinopolis'e yukaridan bakan
bir tepe tizerinde, Mehmed'in hocasl
Aksemseddin'in kusatma sirasinda
Ebu Eyyub el Ensarinin kemiklerini
buldugu yerdedir.88

Konstantinopolis'i  oikumene'nin
baskenti yapmak amacinin pesindes°
Mehmed yalniz Misliimanlarin degil,
sehrin biitiin sakinlerinin var olma
kosullarini da diizeltmeye c¢abaladi.
Bu, maddi yasam kalitesi ile ilgiliydi;
yani ekonomik var olus, beslenme
durumu ve egitim. Buna karsin kis-
mi bir otonomi icinde davranarak
zimmiler ile ilgili Islam hukukunun
kosullarina gore gayrimiislim toplu-
luklar1 himayesine aldu.

Mehmed'in Konstantinopolis'in hiz-
la yeniden iskanina duydugu ilgi,
—bunun icin de her seyden oOnce
Hiristiyanlar toplandi— bir¢ok seyin
yani sira, Sultan'in neden, kiliselerin
birlesmesine karst duran Georgios
Scholarios'u (y. 1405-1473) hemen
1453'lin yazinda ya da sonbaharinda
Edirne'deki siirgliniinden aldirip pat-
rik yaptigini (II. Gennadios) da acik-
lar. Gennadios bircok acidan Sultan'a
bagimli olmasina ragmen, Sultan ona
Osmanli Imparatorlugu’'ndaki Orto-
doks milletin basi (millet bas1) olarak
giderek geleneksel dini imtiyazlarin
otesine gecen bir otonomi verdi.o
Yukarida adi gecen Sahte Sphrant-
zes, Mehmed'in Gennadios'u saydi-
gini ve sikca onunla sohbet ettigini
yaziyor.92 [stanbul Fener'deki bir 18.
ylizyll mozaigi, etkileyici bir sekilde
ve idealize ederek Sultan'i ve Patrigi
esit bitytikliikte ve paralel yazilan un-
vanlarla —O covAtavog Mwdueb o

B’-0 matoudoyng I'evvadiog 6 B 6
>yohdproc (Sultan II. Mehmed- Pat-
rik I1. Gennadios Scholarios)— goste-
rir ve bu unvanlar Sultan’in sézleriy-
le baglanir: "Eco matoudoymg £xwv
TAVTO. TAL TTEOVOULOL TV TTIRO €00V
(Seleflerinin  biit{in
patrik ol!)

imtiyazlariyla

BU CAZIBE NEREDEN
KAYNAKLANIYOR?

Bazi sorular neredeyse kendiliginden
ortaya cikiyor: Neden Kritovulos ve
diger Bizanshlar ama ayni zamanda
15. yuzyilin Batili kisilikleri, impara-
torlugunun hala fark edilebilir koke-
ne bagli yapisini ideolojik ve politik
olarak asmak isteyen Mehmed'in
tutkularini bu kadar isteyerek des-
teklediler? Neden zaferinin, etnik
Osmanli Tiirklerinin kimlig¢ine yeni
bir Iskender'in onderligindeki Miis-
liiman kahramanlarin ulusasirt ve
evrensel kimligini ekleyen bir evren-
tarihsel boyut kazanmis oldugu ko-
nusunda Mehmed'in bu kanisini do-
layli olarak daha da giiclendirdiler?
Neden en azindan Hiristiyanlar igin
o kadar tehdit edici olan Misliman
diinya egemenligi kehanetlerine yo-
nelik cagrisina karsi ¢ikmadilar? Ne-
den, sonuc olarak, Bizanslilar ve on-
larin Avrupali cagdaslart Mehmed'i
yaziyla ve resimles o kadar asil ve
dahi olarak tasvir ettiler?

Mehmed'in karakterini ve basarila-
rint kabul etmek konusundaki cev-
vallik, en azindan kismen, olumsuz
bir kendine bakisla agiklanabilir olsa
gerek. Batili uluslarin yoneticileri
uzun zamandir politik olarak basa-
risiz  olduklarinin farkindaydilar:
Avrupa'nin Hiristiyan devletlerini
ayakta tutmak icin ortak bir savun-
ma stratejileri yoktu. Mehmed'e bu
kadar kiymet bicmeleri hatta oldugu-
nun tstinde kiymet bicmeleri kendi
politik ve askeri hatalarini dengele-
mek icin bir deneme olarak kayde-
dilmeli. Sultan'in klasik egitimi ve
bildigi dillerin coklugunun vurgulan-
mast, digerleri yaninda bu amaca da
hizmet etmis olmali; oviiciileri boyle
yaparak bir de cagdaslarinin tstiine
cikamayacag! benzersizligine dikkat
cekebileceklerdi.

Ciinkii felaket ve sonuglari 6nceden
goriilebilirdi, hem de ilk kez 15. ytiz-
yilin ikinci on yillarinda degil;94 daha
bir ylzyil evvel Demetrios Kydones
coktan uyarmisti: 1352'de loannes
VI. Kantakuzenos'un Misliiman
miittefikleriyle beraber, loannes V.
Palaiologos'u Sirp miittefikleriyle



yendigi Didymoteichon Savasi o za-
man Tiirklere Balkan yarimadasinin
fethinin yolunu agmisti.95 Bu yiizden
Kydones 1364'te o zamana kadar Hi-
ristiyanlarin ortak bir politik ve as-
keri hareket icin pratikte basarisiz
kalan cabalarini giliclendirmek iizere
Avrupali devlet yoneticilerine etkili
ve bir o kadar da basarisiz kehanet-
vari bir ihtar yoneltmisti:

"Mamaafih bil ki: Eger onlar (yani:
Franklar) inangsizlara kargi bizzat
kendi tehdidini ortaya koymuyor-
sa, aksine bu yil da danismalar ve
hazirliklarla gecerse, boylece biiyiik
sehir fethedilecek... Ve eger fethedi-
lirse, italya'da ve Rhein kiyilarinda
barbarlara karsi savagsmak zorunda
kaldiklarini gérecekler; ama yalnizca
ilkine degil, Maiotis'te, Bogaz kiyisin-
da ve Asya'da oturan hepsine karsi.
Yani imparatorluk sehri fethedilir

edilmez, Dogu'nun kolelestirmesi
karsisinda digerleri Bati'da hayat-
larini huzur icinde sirdiiriirlerken
biitlin bu muzafferlere hizmet ede-
cekler ve bundan hoslanmayacaklar;
barbarlarla birlikte, yapabilmeye
muktedirken korkung¢ olani engelle-
mek istemeyen digerlerine daha faz-
la saldiracaklar ve kendileriyle bir-
likte digerlerinin de kolelestirilmesi
icin her seyi yapacaklar... Kisaca
Sehir icin bizimle beraber Tiirklere
karsi savasmak, sonra hepsine karsi
savasip cok daha fazla tehlike yasa-
maktan evladir."96

OZET: MEHMED ORNEGINDE
UYGULAMALI BILIM
OLARAK TARIH

[[. Mehmed'in Eskicag'a odakli ve
Bizans't karanlikta birakan tarih an-
layist cokyonlii bir yoruma aciktir,

Bu calismada, Sultan'in, maiyetin-
dekiler ve saray mensuplarinin yar-
dimiyla bilingli bir sekilde disariya
karst propaganda yoluyla politik
amaclarini  destekleme niyetinin
baskin oldugu mitler olusturdugu
gosterilmeye calisildi. Demonstratif
bir sekilde ortaya konan —kismen
gercek, kismen de iddia edilen— fa-
ziletleri ve dahiligi politik ve askeri
aksiyonlar1 hazirladi ve onlara eg-
lik etti. Bu sozii edilen baglamda
iceriye doniik propaganda daha az
onemliydi. Tebaasinin sadakatini
gliclendirmeye ve i¢ rakiplerini kor-
kutmaya hizmet ediyordu. Politik
amaclarin yani sira onun i¢in tabii
ki hakkinda hayirhah konusulmasi
da 6nemliydi; kendine tarihte sec-
kin bir pozisyonu garantilemek is-
tiyordu.

Her kosulda Mehmed propagan-
da icin iyi gelismis bir hissiyatla
birlikte yetenekli ve ikircimsiz bir
politikaci idi. Kendisi ve dil bilen
danismanlar1 etrafindaki efsane
icin durmaksizin caligiyorlardi.
Kendileri de tarih eg@itimi aldikla-
rindan, giincel politika icin tarihsel
boyutun anlamini son derece tak-
dir ediyorlardi. Yani Mehmed i¢in
tarih dekoratif bir kiiltiirel 6ge ya
da hobi degildi, faydasi gozetilerek
uygulanan bir bilimdi. Bu acidan
gecmisteki ve gliniimiizdeki bir¢ok
politikacidan ayrilir.

Mehmed'in hayalindeki diinya impa-
ratorluguyla ilgili gelecek tasavvur-
lart hakkinda resmi ya da yari resmi
aciklamalarinda dogrudan dogruya
en yakin gecmisteki Hiristiyan Bizans
Roma [mparatorlugu'ndan bahset-
mekten kacinmasi, Bizansli olma-
yanlarin yuzyillardir her dénemde
kendi cagdaslari olan Yunan kiltiiri
hakkinda onu Eskicag'in Yunan kiil-
tliriiniin karsisina koyarak olustur-
duklar1 olumsuz Oteki sterotiplerin
mantiksal sonucudur.97 Bizans'i za-
yiflik ve cokiisle esdeger tutmasini
saglayan sey, kendi kisisel deneyim
ufkuna karsilik gelir.

Mehmed kendi maharetini tari-
hin, cok timit vaat eden diger iki
boyutuyla baglantili gdérmek ister:

Biiyiik iskender
Sind’'de canavari
oldiiriiyor.

Ahmedi'nin
[skendername'sinden
bir minyattr, 15. ylzyil
ortasi.
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ilki Islam'in buytkliginin ve Osmanli
Hanedani'nin biyiikliigiinin bir araya ge-
tirilmesi. Kisisel dini inancindan bagimsiz
olarak, ismini peygamberin verdigi go-
revi yerine getirmek icin bir bor¢ olarak
goriir: "Yeni bir Muhammed” olarak el-
Qustantiniya'yl, Konstantin'in sehrini, fet-
hetmek ve dogru inancin diinya ¢apindaki
zaferini tamamlamak. Dikkat cekici olan,
onun yaklasik olarak Bilyiik Iskender’in (10
356-323) Oldiigil yasta kendi efsanesini (ve
arkasindaki tintinii) yogun bir propagan-
dayla yaymaya baglamis olmasidir.

ikinci tarihsel boyut ise Hiristiyanlik énce-
si Eskicag'dir: Birbiriyle kesisen Hellenler/
Barbarlar ve Avrupa/Asya antagonizmala-
rinin ikisi de Herodot'tan beri tarihyazimi-
nin daimi eslikcisidir. Bu antagonizmalar
Mehmed'e kendisini Asya'nin Avrupa'dan
oc alicisi olarak gérmesinin ya da sunmasi-
nin ve kendisini Eskicag'in kendi ac¢isindan

en onemli askeri ve politik yoneticisi ile
-Biiyiik Iskender’le- Ol¢gmesinin esin kay-
nag! olmuslardir. Kendisi icin diinya fatihi
olarak bir 6rnek ve meydan okuma olan Bii-
yiik Iskender'i Islam ve Hiristiyan evreninin
egemeni olarak gecmeyi istiyordu.

Mehmed, Iskender'in hayatinin iki yoniin-
den ozellikle etkilenmis olmali: Birincisi
[skender'in giicii, zaptedilemez ruhu ve
politik giidiisti. Bunlar onun ¢ocukken de
sahip oldugu ozelliklerdi (Plutarkhos'un
[skender'in Hayati adli eserinden takip
edersek).98 Ikincisi Iskender'in gen¢ ya-
sinda iktidari ele gecirmesi ve iktidari
kullanmasi. Bu onu evrensel boyutta bir
stratejistin ve politikacinin yegane orne-
i olarak gosteriyordu, ozellikle de Dogu
halklarina karsi yuruttigii savaslarda.
Her ikisi de Mehmed'in icinde, Ornegi
taklit etmek ve asmak ihtiyacini harekete
gecirdiler. Tabii kendisi de ¢ocuklugun-

daki sert egitimcilerinin sayesinde bilgiye
son derece merakliydi, o da gen¢ yasinda
iktidara gelmisti ve iktidar1 kullanmayi
biliyordu: Mehmed 1451'de 19 yasinday-
ken nihai olarak sultan oldu ve sadece
iki yil sonra Konstantinopolis'i fethet-
ti. "Dogulu halklarin, Biiyiik Iskender'in
baba sarayinin halefi, Batililarin ise Bu-
viikk Konstantin'in (halefi) olarak saygl
duyduklart Roma Imparatoru'nun hale-
fiydi."99

Mehmed'in diinya tasavvurundaki bir bas-
ka olasi bilesen su olabilir: Cocuklugundan
beri tarihe olan ilgisi sayesinde zamaninin
tek tanrili dinlerinin mutlaklastirict iddiala-
riyla heniiz damgalanmamuig bir donem ola-
rak Eskicag'a duygusal bir yakinlik gelistir-
misti. Kendini antik, insaniistii kahraman-
larin, 0 aynt anda tanrilarina ve insanlara
yakin olan karma varliklarin gelenegi icinde
gdrmiis olmali.

DIPNOTLAR

[ Carolina Cupane (Viyana) ve loannis Sturaitis'e (Viyana)
degerli katkilar: icin tesekkiir ederim.

2 Mehmed'le ilgili genel (se¢me) kaynakca: Franz Babinger,
Mehmed der Eroberer und seine Zeit, Weltenstiirmer
einer Zeitenwende (Miinih, 1959), bk. Ralph Manheim
/ William C. Hickman'in genisletilmis baskisi, Mehmed
the Conqueror and His Time (Princeton, 1992); Ernst
Werner, Sultan Mehmed der Eroberer und die Epoc-
henwende im 15. Jahrhundert (Berlin, 1982); Neslihan
Asutay Effenberger / Ulrich Rehm (Der.), Sultan Mehmet
I1. Eroberer Konstantinopels — Patron der Kiinste
(Koln, 2009), kaynakga ile. — Cagdas kaynaklarda Meh-
med: Agostino Pertusi, La caduta di Costantinopoli, 1-11
(Floransa, 1976); lgor P. Medvedev, "The fall of Constan-
tinople in fifteenth-century Greek and Italian humanistic
writings”, Bysantinska Sdllskapet Bulletin 17 (1999).

s. 5-14; Marios Philippides, Mehmed II the Conqueror
and the pall of the Franco-Byzantine Levant to the
Ottoman Turks, saome western views and testimonies,
der., cev. ve notlayan (Medieval and Renaissance texts
and studies 302) (Tempe, Ariz., 2007); Dusan Korac¢ /
Radivoj Radi¢. "Mehmed II, 'the Conqueror’ in Byzantine
Short chronicles and old Serbian annals, inscriptions and
genealogies” Zbornik Radova Vizantolodkog Instituta 45
(2008), s. 289-300; Peter Schreiner, "Die Epoche Meh-
mets des Eroberers in zeitgenossischen Quellen aus dem
Patriarchat", Asutay-Effenberger / Rehm, Sultan Meh-
met icinde, s. 31-40; Sevket Kiigtikhiiseyin, Selbst- und
Fremdwahrnehmung im Prozess kultureller Transfor-
mation. Anatolische Quellen tiber Muslime, Christen
und Tiirken, 13:- 15. Jahrhundert (Sitzungsberichte der
phil.-hist. Klasse 825) (Viyana, 2011).

3 .. T0"TA\Lov KorteBedto Ta Te £peimia ToUTOU Kal Ta
txvn tiic maAaidc moAews Tpolag ... TV NPWWV ToUg
tddbouc lotopel, AxtAAéwc T€ dnut kat Alavtog kal Thv
dAwv, Diether R. Reinsch (Der.), Michael Kritobulos, Ge-
schichte (Berlin, 1982), 4.11.5, Almanca ceviri, Diether R.
Reinsch, (Tiirkce ceviri: Kritovulos Tarihi 1451-1467, ¢ev.
Ari Cokona, Istanbul 2012, s. 538-539), Mehmet I!. er-
obert Konstantinopel (Byzantinische Geschichtsschrei-
ber 17) (Graz / Viyana / Koln, 1986.), s. 247-248, az sayida
degisikliklerle: bunun igin krs. Marios Philippides / Wal-

~ ter K. Hanak, The Siege and the Fall of Constantinople
in 1453: Historiography, Topography. and Military
Studies (Farnham, 2011), 211. — Mehmed'in aslinda kendi
zamaninda Troya ve llion olarak addedilen "son derece
giizel” harabeleri ziyaret etmis olmasini olasi goriiyorum.
Cografi konumlari tartismalidir: Kara Menderes'in denize

dokiildiigii yere yakin olan antik Sigeion bir olasiliktir,
digeri ise Troya'nin kuzey bati kiyisindaki Akhilleion
denen yer (Besiktepe) ve bir portolonda (243.2 Delatte)
Troada olarak adi gecen Alexandreia Troas'in (Eski
Stambul) harabeleri olabilir, buna dair olarak bk.Klaus
Belke, Bithynien und Hellespont maddeleri, Tabula
Imperii Byzantini 13 icinde (Viyana, baskida); tabii
kesinlike burasi Kilikya'daki Karatepe degil, Raoul
Schrott'un Homers Heimat. Der Kampp um Troia und
seine realen Hintergriinde (Miinih, 2008)" de kast ettigi
gibi. — Yaklasik otuz yil sonra Bernardo Michelozzi ve
Bonsignore Bonsignori sito bellissimo'yu anlattilar:

Eve Borsook, "The Travels of Bernardo Michelozzi and
Bonsignore Bonsignori in the Levant 1497-98." Journal of
the Warburg and Courtauld Institutes 36 (1973), S. 145-
197, Troya'nin tasviri s. 192-193: ... circundaassi circha 12
o0 13 miglia. Gran parte della mura sono in pie, cioe
dove uno pezo et dove uno altro. Sono grosse 10 pie
de’ mia, che chosi gli mesurai, sono facte juori et en-
tro di pietre lavorate et ripiene di ghiaia et calcina, le
pietre di juori sono abozolate proprio chome la chasa
vechia di Giuliano Ghondi, ma assai maggiore. Entro
vi sono moltissimi edifice antichi tutti rovinanti, e
quali non possiamo pensare sieno degli antichi di
Troia, ma potius jacti da qualche inperatore Roma-
no, perche vi habiamo trovato in 4 o 5 luoghi lettere
latine d alchuno inperatore. Vero e che vi si vede

una ruina di uno grandissimo palazo quadrato pasai
400 o piu di pietre bellissime, con bellissimi archi,

et dalla parte della marina é molto alto, in modo

per tutto si puo vedere. £t in alto ha certe cornice

et jregi molto ben lavorati, et di questo dubitiamo o
81 0 no. Lo edificio mostra antichissimo, forse che e
quello di che si dice quinquaginta illi talami [Aenaeis
2.503-550]. € in uno altro edipicio del quale si vede
una volta che e lunga pitt d una balestrata, in sullo
entrare, trovamo in marmo lettere latine, e di queste
e di tutte l'altre habiamo copia. Alsl uno altro edificio
rotundo vedesi mezo; non e molto grande, nel quale
si vedeno luoghi dove stavono statue, et sonvene due
chaschate in terra di braccia 4 luna o piu, di mar-
mo, bellissime, bencheé non molto per la antichita si
posaino considerare: et in questo luogo sono lettere
assai latine. Sonvi anchora molti altri edijice ruinati,
grandissimi, et molte volte, delle quali non ai puo in-
vestigare nulla. Sono le mura sue insino sulla marina
et dimostrone esser state altissime. Sonvi certi altri
edifice ruinati, grandisami, et molte volte, delle quali
non si puo investigare nulla. intendomo. &vi certe
ruine che dicono essere stati aqueducti, et di tutto

a bocha meglio vi potreno raguagliare. Uscimone
tandem, et per ricordarsene messer Bernardo vi perde
la scimitarra, e discendemo in su quell altro fiumi-
cello el quale vi disai dubitavamo se era al Xanto, in
sulla riva del quale rente Troia, in verso Rodi, s0no
bellisaimi bagni et callidisaimi, con grandissime ruine
et lettere latine. Ma fra altre chose vi sono in pie sei
archi, che ai vede essere astati edifice di decti bagni, e
quali et messer Bernarda et noi altri tutti afjermamo
mai haver visti pitt belli. £t alsi una ruina d un gran
tempio con moltissime sepulture di marmo, de quali
ne mesurai de lunghi braccia 51 L'uno. Entro Troia
sono pochissime casunchule di turchi, e quali entro
vi lavorano, et noi spesso essendovi entro ricordiamo
illud Ovidii: ‘lam seges eat ubi Troia fuit ..." [Ovid,
Mektuplar, 1.53].

4 (Bilgili ve Imrozlu bir asil adam, ¢ev.notu) Kritovulos ile
1444 Eyliil'iinde Imroz'da karsilasan Ciriaco de’ Pizzicolli,
onu boyle tasvir ediyordu, krs. Kenneth M. Setton, The
Papacy and the Levant 1204-1571, II: The Fifteenth
Century (Philadelphia, Pa., 1978), s. 87-88, A. 22. — Ci-
riaco, Kritovulos'u Roma'daki decemviri'ye Yunan
kanunlarini aciklayan ve boylelikle" onlara Oniki Levha
Kanunu yazmakta yardim eden” Efesos Hermodoros'unu
ima etmek icin belki de Hermodorus olarak nitelendi-
rivordu, krs. William Smith. Dictionary o} Greek and
Roman Biography and Mythology, II (Boston, 1870),

S. 419a, ve Suda, Lambda 661: Adyotowv Eppodwpog
gumopevetal: 6 Eppodwpog, AKpoaTng YEVOUEVOG
MAdTwvt, ToUc U altol cuvteBelLEVOUG AOYOoUG KOpLlwY
gl ZIKEALOV ETTWAEL.

5 0 AxtAAel- we [o0] péyac MV LEYAAOU KNPUKOG ETUXES
‘Ourpou,Leo Sternbach, Gnomologium Vaticanum e
codice Vaticano Graeco 743 (Berlin, 1963), Sententia 78.

6 Mua@v Aetav: Demosthenes (De corona 72.2)'den beri
bilinen ve Bizans'ta sik¢a alintilanan bir deyim; bkz.
orn. Photios Sozliigi'ndeki agiklama (u 283):. Muo®v
Aelav: mapowuia tic Eoty, AaBoloa thv apxnv Ao Twv
KATOSPOHOVTWY AOTUYELTOVWY TE Kal Anot@®v thv Muaiav
kot thv TnAédou tol BaciAéwg anodnuiav

7 Epg Thi¢ mOAEwC TaUTNG Kat TV avTfig olknTtopwy €v
TogoUTOLS TEPLOSOLE ETRV EKSIKNTNV ETAULEVETO O BEOG:
EXELPWOAUNV VAP TOUG TOUTWV £XBpoUG Kal TaG TOAELS
aUT®v £nopBnaoa kai Muo@v Asiav T TOUTWY MEMOLN AL,
"EAANVEC yap noav kat Maked6veg kai Osttalol Kai
MeAomovvrotot ot tadtnv ndAat topORoavtes, WV ol
Aroyovol ToooUToLS £¢ UOTEPOV MEPLOSOLG EVIAUTWV
viiv €pol TNV Siknv anétioav Sia te TV TOTE £G TOUG
AcLavouc Auéc kal moAAakig yevopevny ¢ Uotepov UBpLY
alt®v,Reinsch, Kritobulos, 4.11.6, Reinsch, Mehmet, s.
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247-248, az sayida degisiklikle. (Kritovulos Tarihi, ¢ev.
Ari Cokona, s. 539) — Gercekten de Mehmed bir llias

el yazmasina sahipti, bk. Julian Raby, "Mehmed the
Conqueror's Greek Scriptorium”’, Dumbarton Oaks
Papers 37 (1983), s. 15-34, Ozell. s. 29. — Tursun Beg, The
history of Mehmed the Conqueror, text published in
facsimile with English translation, der. Halil Inalcik

/ Rhoads Murphey (Minneapolis, Minn., 1978), S. 49-

50, Mehmed'in Troya ziyaretinden bahsetmez. — Troya
fethinin etkisinin tarihi icin bk. Hans-Joachim Gehrke,
Troia im kulturellen Gedéachtnis", Martin Zimmermann
(Der.), Der Traum von Troia icinde (Munih, 2006), s.
211-225 ve 238 vd.

S. Babinger, Mehmed, s. 224-225, Heinz Schmitz, "Der Sul-
tan und die Troianer", Sodalitas Florhofiana. Festgabe
ftir Professor Heinz Hapfter zum punfundsechzigsten
Geburtstag icinde (Zurih, 1970), s. 135-153, ve Philippides
/ Hanak, Turaun Beg, s. 193-214.

Gec donem Bizans i¢cin bk. Christian Zgoll, ,Geschicht-
sdeutung und Herrscherbild in Zeiten des Niedergangs.
Demetrios Kydones iiber die Not des byzantinischen
Reiches und Manuel 11. Palaiologos"”, Sebastian Kolditz
(Der.), Geachehenes und Geschriebenes. Studien zu
Ehren von G. S. Henrich und K.-P. Matschke icinde
(Leipzig, 2005), s. 191-221, burada s. 202-204. — Odak
metin Patara'li Sahte-Methodius'unkidir, bk. Anastasios
Lolos, Die Apokalypse des Ps.-Methodios (Meisenheim
am Glan, 1976), ve ay., Die dritte und vierte Redaktion
des Ps.-Methodios (Meisenheim am Glan, 1978); Gerrit
]. Reinink, Die syrische Apokalypse des Pseudo-Metho-
dius (CSCO, Seript. Syri 220s.) (Lovanii, 1993); Harald
Suermann, Die geachichtstheologische Reaktion auf die
einfallenden Mualime in der edessenisachen Apokaly-
ptik des 7. Jahrhunderts (Europ. Hochschulschrifiten
23/256) (Frankfurt am Main, 1985) ve Hannes Méhring,
Der Weltkaiser der Endzeit. Entstehung, Wandel und
Wirkung einer tausendjdhrigen Weissagung (Mittelal-
ter-Forschungen 3) (Stuttgart, 2000).

Romanos Melodos'un 54 numarali ilahisi icin bk. Eva
Cataryclotou ToppING, "ON EARTHQUAKES AND FIRES: ROMANOS'
EncoMiuM To JUSTINIAN" Byzantinische ZerrscHrIFT 71 (1978), s. 22-
25, Jan H. BarkHuizen, "RoManos anD THE Nika RioTs: A RELIGIOUS
PersPECTIVE."” EkkLesiastikos PHaros N. S. 1 (1990), s. 30-39, VE
AY., . RoMaNOs MELoDOs: ON EARTHQUAKES AND FIRES", JAHRBUCH
per OSTERREICHISCHEN ByzantinisTik 45 (1995), 5. 1-18, MiscHA
MEIER, DAS ANDERE ZEITALTER JUSTINIANS. KONTINGENZERFAHRUNG UND
KONTINGENZBEWALTIGUNG IM 6. JAHRHUNDERT N. CHR. (GOTTINGEN,
2003), S. 631-634 VE DEGISIK YERLERDE.

Kaynakca icin bk. Angeliki E. Laiou (Der.), Urba Capta:
The Fourth Crusade and its Consequences / La Ve
Croisade et ses conséquences (Paris, 2005); Thomas F.
Madden (Der.), The Fourth Crusade: event, aftermath,
and perceptions. Papers jrom the aixth conference

of the society for the study of the crusades and the
Latin East (Aldershot, 2008); Pierantonio Piatti (Der.),
The Fourth Crusade Revisited, Atti della Conferenza
Internazionale nell'Ottavo Centenario della IV Crocia-
ta, Andros (Vatikan, 2008). — Daha fazlasi icin bk. Laura
Isnenghi, “H AAwon npwv Tnv AAwoen. La conquista prima
della Conquista.”, Encarnacién Motos Guirao / Moschos
Morfakidis Filactos (Der.), Constantinopla. 550 anos de
su calda/KwvotavtwouroAn. 550 xpovia and tnv dAwon,
[l icinde (Granada, 2006), s. 19-28, ve Johannes Koder,
,Selektive Erinnerung bei Zeitzeugen: Berichte tiber die
Eroberung Konstantinopels im Jahr 1204", Wiener Huma-
nistische Bldtter 47 (2005), s. 28-50.

Bir drnek: 1376 sonbaharinda Demetrios Kydones,
loannis Laskaris Kalopheros' a hitap ettigi bir mektupta,
Roma Kilisesi'nden ve Bati Hiristiyanligi'ndan bir yardim
beklenmemesi gerektigini, ciinkii ,goriindigl uzere

bir cin ya da daha ¢cok kendi giinahlarimiz buna kars!
calisiyorlar” diye yazar (Saipovdg Tvog, WG EOLKEV, R
UBAAOV TV MUETEPWY APOPTNHATWY, AVTUTPOTTOVIWY),
Raymond-]oseph Loenertz (Der.), Démetrius Cydones,
Correspondance (Studi e Testi 208) Vatikan, 1960),
Mektup 167, Z. 43 vd.

Bk. Diether R. Reinsch, ,Mehmet der Eroberer in der
Darstellung der zeitgendssischen byzantinischen Gesc-
hichtsschreiber.", Asutay-Effenberger / Rehm, Sultan
Mehmed i¢inde, S. 15-30.

Ol tocoltol Hpkot Eveka Tfi¢ cuOTATEWG Kal opovolag TV
XpLoTLaviyv, fiyouv TV EKKANGLOV, 1 €v Td Aouydouvw
yevopévn olvodog év talg Auepatg tol mpwtou
NaAatoAdyou, 1 €v QAwpevtiq yevopévn oc0vodog v Talg
nuépaic To0 Uotdrtou TV Bacléwv MaAatoAdywy, kal
viv év Tf Beiq kai iepd puotaywyig altn ot yevopevol
oUv adoplopoic GAUTOLS £’ OvopaTL TH¢ Ayiag Tpladog
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pHEAwaoty EEBpat TO PvnpoouvoV alTt@V €K YiG kal ouv
avtoic 1o tiic MoAewc, Dukas, der. Vasile Grecu (Biikres,
1958), 36.6, krs. age. 37.5: ... 1 0 mapaBAceLs kat
avopiac tv katowkovtwy, ve bununla ilgili tartisma
Philippides / Hanak, The Siege, s. 227-231.

Mept pév touc Tol Bulavtiou "EAAnvag toocalta EYEVETO-

Sokel & N Eupdopa altn peyliotn TV KOTA TAV
oikoupévnv yevopévwy OmepBaiécBat T( mabel, kal

i} TV IAiou mapamAnaoiav yeyovevay, diknv yeveaBat

100 TAlou U6 TV BapBapwy toig"EAANGCL <macoudi>
amoAoupévolc, Kot oUtw tolUg Pwpaioug otecBal
fupPRvat, tnv tiow adixBal toic“EAAnCL TG mdAaL moTe
vevopévne lAiov Eupdopag, Laonikos Chalcocandyles,
der. Eugen Darko (Budapeste 1922-1927), s. 166-167. —
Mehmed'in Konstantinopolis'in yagmalanmasi sirasinda,
Pallas Athene Tapinagi'nda bir Troyali bakireye tecaviiz
edilmesinin dciinii almak icin Aya Sofya'da (Altar'da) bir
bakirenin irzina gectigi yalnizca Batili kaynaklarda iddia
edilir; krs. Bunun icin Philippides / Hanak, The Siege, s.
37vd., 208vd.

Diger fetihler: Asurlularca ele gegirilen Babilon (10 689
), Galyalilarca ele gegirilen Roma (10 387), Romalilarca
ele gecirilen Kartaca (10 146) ve Romalilarca ele gecirilen
Kudiis (IS 70). Troya Savasi kronolojisi i¢cin bak. S. Felix
Jacoby, Chronicum Parium (Berlin, 1904), s. 38-39 ve
146-149.

Reinsch, Kritobulos, 1.68.4-9; bk. Andreas Rhoby,
Reminiszenzen an antike Stdtten in der mittel- und
spdtbyzantinischen Literatur. €ine Untersuchung

zur Antikenrezeption in Byzanz (Gottinger Studien
zur Byzantinischen und Neugriechischen Philologie,

1) (Gottingen, 2003), s. 153-157. — Chalkokondyles ve
Kritovulos'un ifadeleri Nestor Iskander'de de bulunur,
Mehmed'in "muhtesemTroya'y1 yok edenleri yok ettigini”
yazar, bk. Pertusi, La caduta, |, s. 216-303, burada 296.
Katetxe yap altov Epwg 0dodpog TG Te MOAEWS TAUTNG
kol TV €v avTh Beapdtwy, OtL flkouoe MoAla kai

kaAdL tepl Te Thc oodlacg kal povioewg TV evtaiba
nPOYEYOVOTWVY Avdpiv Kal Thig aAAng avdpeiag kal ApeTiiq
kol TV TTOAADV Kot Baupaotdv Epywy, WV v Toi¢ Kat’
altolc katpoic émedeifavro kal mpog ‘EAANvaC kai tpog
BapBdapouc aywvilopevol: kal EmeBopeL ISl te kal
loTopfioat trv te oAV Kal Tag AAAag TauTng oikodouag
ko 81 kal Thv AkpomoAw alThv TolG Te Téroug, £v olg ol
dvdpec ékelvol émoAttevovro Kal tadta émpattov, Kal Thv
aAAnv doav B£aLv TH¢ YWPAG TE KAl KATATTOOLWV Tf G TE
kot abthv Boddoong kal T@v Alévwy Kal vewpiwy, kal
riepl AvTwy AMA®C. Kal e(6e kal £Bavpaoe kal émyjveoe
Kol HAALOTA yE 81 THV AkporoAly avafag ¢ avTnv ano Te
TV épetmiwv Kal TV Aewh avwv weg 0odag Te kal GAeAAnV
Kal péyac Bactheuc ta apyaia kal GpTia OTOXO{OUEVOQ

T€ KAl TEKLOLPOUEVOC. TOUC 6€ ye olknTopag Tautng aidot
6V TEpoyOVWV GAavOpwnwe Te £18€ kal £dwproato
MOAUTPOTIWE, Kal TAVTwY WV fitnoav étuxov tap’ autod
....Reinsch, Kritobulos, 3.9.5-6, Reinsch’'in Almanca ¢evi-
risi, Mehmet, s. 193 vd. az sayida degisikliklerle. (Kritovu-
los Tarihi, cev. Ari Cokona, s. 404-405) — Ortagag'daki Die
antiquam Athenienasis gloriam civitatisa'i burada daha
fazla tartisamayiz, bunun icin bk. Herbert Hunger, "Athen
in Byzanz. Traum und Realitat." Jahrbuch der Oster-
reichischen Byzantinistik 40 (1990), s. 43-61, ve Erwin
Fenster, Laudes Constantinopolitanae (MBM g)
(Miinih, 1968), s. 77 ve 161-162, Rhoby, Reminiszenzen,

s. 89-90, Johannes Koder, ,Der Schutzbrief des Papstes
Innozenz l1l. fiir die Kirche Athens”, Jahrbuch der
Osterreichischen Byzantiniatik 26 (1977), s.129-141, ay.,
"Zu einigen Textstellen bei Johannes Skylitzes”, Cordu-
la Scholz / Georgios Makris (Der.), Polypleuros Nus.
Miacellanea fiir Peter Schreiner zu seinem 60. Ge-
burtstag icinde (Byz. Archiv 19) (Miinih / Leipzig, 2000),
s. 106-112 ve Cordula Scholz, Graecia Sacra. Studien zur
Kultur des mittelalterlichen Griechenland im Spiegel
hagiographischer Quellen (Frankfurt / Main, 1997), s.
231-235. —Laonikos Chalkokondyles de, 3.211, Mehmed'in
Akropolis'e hayran kaldigini soyler, Tursun Beg ise
(inalcik / Murphey), s. 43, Mehmed'in Atina ziyaretinden
SOZ etmez.

... kait Tl yap f T mAglota kat kpartiota Thg Aclag Te

kal E0pwnng éxwv 0’ £auTOV 0UK AMOXPHV EVOULOEV
aUt® tadta oU6E toic mapolotv Ayannaoev, GAN uBUg
naoav EMETPEXE TAV OIKOULEVNV TG AOYLOU® Kal THY
TaiTNC APV EXEV €V VD Kal tpdg AAe€dvdpoug éwpa
kol Nopmnioug kat Kaloapac katl toug kat” Ekeivoug
BaolAelc te kai otpatnyouc. Reinsch, Kritobulos, 1.5.1,
Reinsch'in Almanca cevirisi, Mehmet, S. 44-45, az sayida
degisikliklerle, (Kritovulos Tarihi, cev. Cokona, s.51).

... EXE HéV yop kal Thv oy cuvepyoloay KOARG TO TE
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Spaothiplov authic kol 0Eu mepl navta Kot to th ¢ Puxig
Gyov apxLkov kai paotAikoyv, paiwota 6€ mpog tolto
gviiyov a0Tov fj Te codla kal TO mavra ta TV maAaliv
eibéval KaA@C: RoKNTO yap £¢ Akpov maoav tnv AppaBwv
kai Mepo@v kai 6on TV EAARVwY €6 TV Appafwv Te

kot Mepo®@v yADooav pebepunvetdn, Aéyw &n T@v amno
tol Mepunatou Kal tiig Ztodc, madevutaic xpnoapEVOG
AppdPwv te kal MNepo@v TOIG OTIOUVSALOTATOLG TE KOl
codolc ta totadta, Reinsch, Kritobulos, 1.6., Reinsch’'in
Almanca cevirisi, Mehmet, S. 45, az sayida degisikliklerle,
(Kritovulos Tarihi, cev. Cokona, s. 53).

Ornegin bir anonim Osmanli kronigi, Sultan'in
Konstantinopolis'in tarihine duydugu ozel ilgiyi akta-

rir, der. Friedrich Giese, Die altoasmanische Chronik
Tavarih-i Al-1 Otman (Leipzig, 1922-1925), I 5. 74, Il 5.
99-100, aktaran Peter Thorau, "Konstantinopel — al-Qus-
tantiniya. Das zweite Rom als Mittelpunkt und Sinnbild
des osmanischen Imperiums in der Herrscherideologie
Mehmeds des Eroberers” Klaus M. Girardet (Der.), Kaiser
Konatantin der GroBe. Historische Leistung und Re-
zeption in Europa icinde (Bonn, 2007), s. 149-161, burada
S, 157,

... e informa del sito de Itallia, et de i luoghi doue
capitono Anchise cum Enea et Anthenor, doue e la
aede dil papa, del Imperator, quanti regni sono in
Europa, la quale ha depenta cum li reami et provin-
cie, Edward W. Bodnar, Cyriacus oj Ancona and Athens
(Coll. Latomus 43) (Briiksel, 1960), s. 66. —12. yiizyildan
beri Venedik'in kurucusu kabul edilmek onuru Troyali
Antenor'un payina dismiistiir, krs. Philippides / Hanak,
Siege, S. 211-213.

AVayLWVWOKELY Ael Ryarma Ta Te katopBwpata kat Bloug
1ol AAefdvSpou Tol Makedovog kal tol Oktafiou
Kailoapoc, Kwvatavtivou ol MeydaAou tol kat

DOAaBiov kai Osodooiov tol &€ lomaviag BaolAcwg
KwvoTavTvouTtdAewe, altiv kai Epeuviv punxavag, tva
touc tavrac unepPii, Georgius Sphrantzes, Memorii
1401 — 1477, in anexll: Pseudo-Phrantzes, Macarie
Melissenos Cronica, 1258 — 1481, der. Vasile Grecu
(Biikres, 1966), s. 232. — Metindeki yeri i¢in bk. Philippi-
des / Hanak, The Siege, s. 92, 139-191.

Setton, The Papacy, 11, S. 142, A. 12 (kaynakga ile), mii-
kemmel bir degerlendirme sunar; Emil Jacobs, "Mehem-
med Il., der Eroberer, seine Beziehungen zur Renaissance
und seine Biichersammlung”, Oriens 2 (1949), s. 6-30'da
cizilen olumlu resme iliskin siipheciliginde haklidir.
Ayrintili bir arastirma i¢in bk. Marios Philippides, "The
fall of Constantinople 1453: classical comparisons and the
circle of Cardinal Isidore”, Viator 38 (2007), s. 349-383,
burada 356-366.

Mehmed ve Patrik 1l. Gennadios Scholarios hakkindaki
tic anekdottan ikincisi de "biiyiik bir filosof, Arap
bilgeligi icinde genis kiltiirli bir Misliiman” dan
bahseder, krs. Dean Sakel, "Some New Accounts of
Sultan Mehmed and Patriarch Gennadius”, 55o. Yilinda
Fetih ve Istanbul icinde (The Conquest and Istanbul on
the ssoth Anniversaries), Proceedings (Ankara, 2007),

s. 25-41, ve ay., "Three Tales for a Sultan? Three Tales

on Mehmed the Conqueror and Patriarch Gennadius”,
British Journal of Middle Eastern Studies 35/2 (2008),
s. 227-238, burada 234.

Doctores quorum alter latine alter graece est eruditus
... Alexandrum Macedonem et C. Caesarem praecipue
aibi imitandos delegit, quorum res gestas in linguam
suam traduci efpecit, in quibus legendis vel audien-
dis mirum delectatur in modum, Nicola Sagundino 25.
Ocak 1454 teki konusma, der. Pertusi, La caduta, I, s.
130-132.

... ogni di se fa lezer historie romane, et de altri da
uno compagno d.o Chiriaco d’Ancona, et da uno altro
[talo, da questi se fa lezer Laertio, Herodoto, Livio,
Quinto Curtio, Cronice de i papi, de imperatori, de

re die Franza, de Longobardi, Bodnar, Cyriacus, s. 66.
— Herodot ve Livius'un yaninda Diogenes Laertius (yak.
[0 3. yy, Bioi philosophon'un yazari) ve Quintus Curtius
Rufus'un (Imparatorluk Donemi Romal tarih¢i, Historiae
Alexandri Magni Macedonis'in yazar1) da adi geger.
Babinger, Mehmed, s. 546. ( Babinger, ¢ev. Dost Korpe,
[stanbul 2002, s. 398)

'0 otpatodc tod Makeddvog Ale§avdpou ovuy UTpXE

TOTE T000UTOC, WC TOV 00V, 0USE TOCAUTAG TTAPACKEVAG
gketvoc eixe, Sphrantzes, Grecu, s. 410.

onueiwoat tivee StéBnoav tov Talpov ocuv OMAOLG’
toltév paot Staffvat ouv 6mhoig mpwtov Adegavdpov
tOv Makedova, ped’ HpakAéa te kal Atovucoy,
orpatsvoavta katd Aapeiou tol MNepo®v PacAewg Kat
tfic 6Anc Actag, kai pet ékelvov avBig petd Pwpaiwy
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Mdyvov Mopriiov. SLEPN &€ KAV TOIG MUETEPOLG XPOVOLG
kal TOpLpLc © Maocoayet®y T Kal ZkuBav BacAevg,
onnvika kata Naialitew tol mpoyovou 1ol PactAéwg
£0TPATEVCE UV OTAOLG HEV YE Kai oTpatid, AAAd TV
napodwv altog kpatdv ek toAAol kal St dLAiag Thg
autol nopeudpevoc: Stafaivel tolitov kat viv 6 BactAeug
MexepETNG, AAAQ oUV OTTAOLG TE Kal TOAEUW, TPITOG QT
AleEdvdpou peta Pwpaioug te kat Moumniov,Reinsch,
Kritobulos, 4.4.3. (Kritovulos Tarihi, cev. Cokona, s. 501)
Ankara Savasi'ndan (1402) 6nce yaptigi bir konusmasinda
Kserkses, Biiyiik Iskender ve Dareios'u ima etmis olmali:
... Baowrevc 8¢ MNawalntng Aéyetal einelv tade. «To mARBoG
£owkev, @ GvEpee, N Eyw Tekpaipopat, Ludc SedittecBal.
AN’ ékelvo 81 kai Vel (ote, W MANBoug 0UEEV UYLEG
goTwy, OTou Av apeti mopayEvntal. lote dn kat ZEpénv tov
Aapeiou, BaotAéa Mepo®v, TANBN OMOTa AYOUEVOG Kal £G
v Ebpwnnv Stapac apd Bpaxv £mnel AnoBavoUevog,
el un MapSovioc UOoTAC ENNUUVEY AUT® TOV OAeBpov
Enaviovtl £c Zoloa. kal AAé€avdpov lote, wg Aapeiw
Haxeoapevoc iy te Baotleiav adelleto kol autov
anéktews,Laonicus Chalcocondyles, I, Grecu, s. 139,
143-144. Yani Mehmed Yunanlarla Asyalilar arasindaki
savasin tarihini zikreden ilk Osmanli hiikiimdar: degildi.
Batili kaynaklarla kars. i¢in bk. Philippides, Mehmed, s.
366-375.

... EKTiBeTaL 6£ KOl TA OvopaTa TOV XWPHOV KAl TONMWV Kai
TIOAE WV AppaBLk@c €V TG TIIVAKL XPrOOQEVOG EPUNVEL
IO odpeTépw ViEl KaAQC oknpévw TNV Appafwv te Kat
EAAAVwvY, Kritobulos, Reinsch, 5.10.7; (Cokona, Krito-
vulos, s.615) Bir 16.yy kroniginde de aynisi bulunur:
Yrfipxov yap €v Toic kalpoic EKelvolg vEoL EDYEVECTATOL
£vTOC ToU oapayiou £k te MNoAewg kal Tpanelolvrag,

£€ Qv v kat O ol Apoupntln O UidE & MeXeHET UMELS,
Aoylwtatog kail EAANVIKQDG Kol ApaBLk®g, 0¢ Kol OpLoP®
100 KpaToUvTog HeTEYAWTTLOE TA NpETEPA BLPALA ELG TNV
TV ApaBwv yA@ttay ypadag avta akpilpeotata,Marios
Philippides, Emperors, Patriarchs and Sultans off Con-
stantinople, 1373-1513. An Anonymous Greek Chronicle
of the Sixteenth Century (Brookline, Mass., 1990), 6
67.1-6. — Keldani Kehaneti'nin ¢evirisi i¢in bk. Maria Ma-
vroudi, "Byzantine Intellectuals Translating from Greek
into Arabic at the Court of Mehmed the Conqueror”,
Ayla Odekan, Nevra Necipoglu, Engin Akyiirek (Der.),
The Byzantine Court, Sources of Power and Culture.
Papers jrom the Second International Sevgi Gontil
Byzantine Studies Symposium iginde (Istanbul-2013), s.
195-207.

Ptolemaios-Gelenegi icin bk. Alfred Stiickelberger / Gerd
GraBhoff vd., Ptolemaios, Handbuch der Geographie
Griechisch — Deutsch, Einleitung, Text und Uberset-
zung, I (Basel, 2006), s. 1 27-30 ve baska yerlerde (Die
Codices Seragliensis 27 ve 57 Roby, Mehmed, s. 29, daki
el yazmalari listesinde yoktur).

aktaran Philippides, The jall, s. 358, A. 37.

... usa tre lengue turcho, greco, et schiavo, Bodnar,
Cyriacus, s. 66. —Mehmed'in schiavo bilgisi i¢in olasi
bir aciklama 15. yuzyilin ilk yarisinda ve hiikiimdarhigi
sirasinda da Osmanli Sarayi'nda bulunan Sirplardir.
Ozellikle iivey annesi Mara (yak. 1418-1487), Burad
Brankovi¢'in kizi ve Sultan II. Murad'in dul esi Despina
Hatun ile cok yakin bir iliskisi vardi; Mehmed den sadece
yaklasik 14 yas biiyiktii ve Murad'in 6liimiinden (1451)
evvel 30 yaslarindayken onunla yakinligr vardi, bk. Mi-
hailo St. Popovi¢, Mara Brankovic¢, eine Frau zwischen
dem christlichen und dem islamischen Kulturkreis im
(5. Jahrhundert (Peleus. Studien zur Archdologie und
Geschichte Griechenlands und Zyperns 45) (Mainz ve
Ruhpolding, 2010), s. 73-76.

Mévte StaAékTouC XwpLc Thc avtol opBlc wuiler
EAAnVIKNY, AaTwikny, apapwknv, xaAdaiknv Kal mepaLKny,
Sphrantzes,Grecu, s. 234.

S. Christos G. Patrinelis, "Mehmed Il the Conqueror and
his Presumed Knowledge of Greek and Latin”, Viator 2
(1971), S. 349-355.

S. Raby, Mehmed, hala elde bulunan 15 el yazmasini (yak.
1463 ve yak. 1474 arasinda tarihlenir) anlatir.

Krs. Philippides / Hanak, ,Troy and Constantinople”
bélumi, The Siege, 193-214.

Ao ToUTOU aiel AyrioacBat to EAANVIKOV adiot elval
noA€ptov. TAv yap Acinv kat ta évolkéovra EBvea
BapPapa oiknoUvrat ol Népoat, thv 6& EVpwmnv kai

10 ‘EAANVIKOV fiynvtat kexwpioBat. OUtw pev Mepoat
Aéyouot yeveaBal, kai 61a tnv TAiou dAwaoly eUplokouatL
odiotl €olioav TV apxnv Thg £xBpng T ¢ £¢ TOUG
“EAAnvac,Heredot 1.4.4-1.5.1. ( Tiirkce ¢eviri: Herodotos
Tarihi, cev. Miintekim Okmen. Istanbul, 1983. s. 22)
Quam ob rem sese principem orbis terrarum genti-
umque omnium id est alterum Alexandrum et ease et
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5O
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52
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55

dici vult. Unde et Arianum, qui res gestas Alexandri
diligentissime scripait quotidie jerme legere consue-
vit, aktaran Philippides, Mehmed, 359, A. 40. —Lauro
Quirini (quotidie ferme) icin bk. Agostino Pertusi, "Le
epistole storiche di Lauro Quirini sulla caduta di Costan-
tinopoli e la potenza dei Turchi’, Konrad Krautter, Lauro
Quirini humanista icinde (Floransa, 1977), S. 163-259.

S. Raby, Mehmed, s. 29 ("Checklist of Manuscripts”) ve
baska yerlerde.

... 0 8¢ [scil. AAé€avbpog | TipwprioacBal eBeAew MNepoag
£dbaokev Avl’ Qv émt TV EANGS o EAACaVTES TAG Te ABAvAC
katéakoav kal T lepd Evénpnaoay, Kal 6oa GAAQ KaKa
touc EAAnvac eipydoavto, UTEp TouTwy bikag AaPeiv.
GAN o0&’ Epol Sokel oLV vid Spdioal Tolto ye AAe€avdpog
oU8¢ elval Tic attn Nepo®v tdv mdAat Tipwpla, Arrianus,
Anabasis, 3.18.12.

Nicetae Choniatae historia, der. loannes A. ]. van Die-
ten (Berlin, 1975), s. 652. ... elmov &’ &v w¢ kal avtinowa
1ol v Tpoiav BaA®oBal tupl Tal oalg oxeTALWG

dbpukTeLBEVTL GIAOTNOLY ol AlveldSat oUtoL tupi o 56
katékpvay, [Sunu da sdylemeliyim ki, Aeneas'in ogullari
senin rezil asklarinla tutusan Troia nin yanmasinin
intikamini almak icin seni atese atip yakmakla
cezalandirdi... (Isin Demirkent, Niketas Khoniates'in 57
Historia s, Istanbul 2004, s. 245.) ¢ev.notu.]

Troles fu a nos anchiseurs, et chil qui en escaperent

8l 8'en vinrent manoir la dont nous sommes venu, et

pour che que ju a nos anchiseurs, sommes nous chi

venus conquerre tere, diye cevap verir sovalye Pierre

de Bracheur, kendisine Bizans'in isgalinin sebepleri
soruldugunda, bk. Philippe Lauer, Robert de Clari, La

conquéte de Constantinople, (Les classiques pranc. du
Moyen Age, 40) (Paris, 1924), s. 106.

Wolfgang O. Schmitt, "Lateinische Literatur in Byzanz.

Die Ubersetzungen des Maximos Planudes und die

moderne Forschung", Jahrbuch der Osterreichischen
Byzantinistik 17 (1968), s. 127-147, burada 138-140. — Bir

yarim yiizyil sonra Nikephoros Gregoras Maximos'a,

Selanik'teki Hortaitu-Manastirinin pas papazi, yazdi-

g1 bir mektupta Aeneas'in Troya'dan, T0 pé€yo Ti|g
olrovuevng ovoua, Italya ve Roma'ya geldiginden 59
ve orayl ele gecirdiginden bahseder, der. Pietro A. M.

Leone, Nicephori Gregorae epistulae (Matino, 1983), 21,

l. 66-7I1.

"Extwp, 6 Tol Mptdpou kal Thig EkapPng ulog, 0 maviwy

otpat TV Tpwwv Kol TV EAAVWY 0TPOTNYIKWTEPOG TE Kal
avdpetdtepog, Hugo Hinck (Der.), Isaak Porphyrogen-

netos, De proprietate et characteribus Graecorum et
Troianorum, qui ad Troiam convenerant, Polemonia 60
Declamationea quae exatant duae. Accedunt excerpta

e Callinici, Adriani, Jamblichi, Diodori libris et Isaaci
Porphyrogenneti (Leipzig, 1873), s. 87.10-11, krs. age.,

74-75, yazarin Troya'yi yikan Priamos'un puodovog’u
(“katil”) olan Neoptolemos hakkindaki elestirileri. —

Mehmed muhtemelen [saak Porphyrogennetos'un eserini 61
bilmiyordu.

Bk. drnegin TeUkpou ot Tpieg, Moritz Schmidt (Der.),

Hesychii Alexandrini lexicon, 111 (Halle, 1861), tau 686,

ve ... bvopa Tolto émywplov toig Tpwai, TEDHQOL yap

ol Tpleg, Eustathii archiepiscopi Thessalonicensis
commentarii ad Homeri Iliadem pertinentes, der.

Marchinus van der Valk, 11 (Leiden, 1976), 581,15-16. 62
Daha eski tarihli bir belge icin Enea Silvio (Pius II., Papa
1458-1464 ): Video complures aetatis nostrae non auc-

tores aut poetas duntaxat, verum etiam historicos eo 63
errore teneri, ut Teucrorum nomine Turcas appellent,

Opera omnia (Basel, 1551), s. 394.

Hippolyte Noiret (Der.), Lettres inédites de Michel

Apostolis (Paris, 1889), Mektuplar 16, 57, 63, 64, 73, 90,

105, 125.

Evtelifev, avapvnoBévieg otol toug TenQOUG &€

aiparog tol Tevkpou TNV pilav katayovrag, tf] Kpntn

npocéoxov, Manolis Papathomopoulos / Isabella Tsavare 64
(Der.), OP1Siou mepi HETOHOPPWOEWY O LETHVEYKEV £K

thic Aativwv dwviic gic trhv EAAada Magipuog povaxog o

MAavoudnc (Atina, 2002), 13.958.

Ornek: ... Zk0BaLC ... Toutéotiv ABdpolg kail ToUpKoLg,
Sahte-Maurikios, Strategikon, 11.2 Pinax.

Ornekler: Conatantine Porphyrogenitus, De Admini-

strando Imperio, der. Gyula Moravcsik (Washington, 65
D.C., 1967), c. 38.62:... kKatacknv®oav To poppnOev EBvoC

tiv Toupkwv TIPOC AvatoAnv £ig ta th¢ MNepaibog pepn

uéxpL tod viv ... ; Michael Attaleiata, Historia, der. Im-
maculada Perez Martin (Madrid, 2002), s. 105.10-11): ... ol

Népoat (Tovpkouc 82 TOUTOUC VUL 6 AOyoC O18e KOAEWY) ...;
Nikolaos Mesarites, a. 1200/1, der. August Heisenberg

(Leipzig, 1907), s. 21): 6 T& peyaAa kata thv Actav loxOwv
Néponc Thv orjpepov. — Bir 6zel durum tabii ki Imparator
[I. Manuel'i «Bir Persle Dialogu»dur, ¢iinkii Manuel'in
konusma partneri aslinda Pers kékenliydi, bk. Erich
Trapp, Manuel II. Palaiologos, Dialoge mit einem "Per-
ser” (Viyana, 1966). — II. Mehmed'in Konstantinopolis'in
fethinden kisa siire sonra lustinianus'un, 543/544'te Pers-
lere karsi kazanilan zaferi kutlamak icin Augusteon'da
bir siitunun tizerinde yaptirilan atl heykelinin kaldiril-
masini emretmesi siiphesiz tesadiiftiir, ¢iinkit onu Biiyiik
Konstantin'in heykeli zannediyordu, krs. Julian Raby,
"Mehmed the Conqueror and the Equestrian Statue of
the Augustaion”, Illinois Classical Studies 12 (1987), s.
305-313; Arne Effenberger,"Zu den beiden Reiterstandbil-
dern auf dem Tauros von Konstantinopel”, Millennium
5 (2008), s. 261—297; Rainer Stichel,"Zum BronzekoloB
Justinians 1. vom Augusteion in Konstantinopel.”, Kurt
Gschwantler (Der.), Griechische und rémische Statuet-
ten und GroBbronzen icinde (Viyana, 1988), s. 130-136.
Diger isimler i¢in bk. Koray Durak, "Defining the "Turk':
Mechanisms of Establishing Contemporary Meaning in
the Archaizing Language of the Byzantines”, Jahrbuch
der Osterreichischen Byzantinistik 59 (2009), s. 63-78.
BapBdpwv & "EAAnvag &pxew €ikég, Iphigenie in Aulis, v.
1400.

... doot pév olv Toooiitov Steatdotv ooV Yuxn CWHATOG
kai &vBpwroc Bnplou ..., oUtoL pév eioL dpUostL Sollol,

... £otLyap duosL Solhoc 6 Suvdpevoc dAdou glval

(610 kai &dAAou £oTiv) kail 6 kKowwvdv Aoyou Tocoltov
doov aioBdaveoBat AAAG pr €xewv, Aristotelis politica,
der. William D. Ross (Oxford, 1957), 1254b, cf. age.

1285a: 610 yap TO SoUAKWTEPOL elval Ta f1On duoeL ol

pev BapBapot tiv EAARVWY, ol 8& nept thv Actav TV
nepl Thv EVpwrnnv, UMopUEvouatL THY SECTIOTIKNAY ApXnV
oU6ev Suoxepaivovieg,ve age. 1252b:. aotv ol mowntatl
“BapPdpwv & ‘EAAnvag dpxewv €ikog”, wg tauto duoeL
BapBapov kat Sobdov év— (Tiirkce cev. Aristoteles,
Politika, cev. Mete Tuncay, Istanbul 1983, s. 13-14) Teorik

arkaplan icin bk. 6rn. Reinhart Koselleck, Vergangene
Zukunft. Zur Semantik geschichtlicher Zeiten (Frank-
furt am Main, 1979), s. 218-220.

Secme kaynakga: Heribert J. Gleixner, Das Alexander-
bild der Byzantiner (Miinih, 1961); Willem ]. Aerts (Der.),
Alexander the Great in the Middle Ages. Ten Studies
on the Last Days of Alexander in Literary and His-
torical Writing (Nijmegen, 1978); Alexander Demandt,
Alexander der GroBe: Leben und Legende (Miinih,
2000): ayrica bk. Hans-Joachim Gehrke, Alexander der
GroBe (Miinih, 52008).

En kiiciik ogluna Alexandros ismini vermisti, bunun
icin bk. Johannes Koder, "Mazedonien in Quellen der
Mazedonischen Dynastie”, Synodia. Studia humanita-
tis Antonio Garzya septuagenario ab amicis atque
discipulis dicata i¢inde, (der.) Ugo Criscuolo / Ricardo
Maisano (Napoli, 1997), S. 541-549.

... aUTokpatwp Baoiheloc wpUATO UEV EK TG

MakeS6vwv YA, TO 8¢ yévoc eilkev € Appeviwy €Bvoug
Apoakiwv,Theophanes cont. (Vita Basilii) 5.2 (212 Bonn),
bk. Koder, Mazedonien, und Cyrille Toumanoff, "The
Third-Century Armenian Arsacids: A Chronological

and Genealogical Commentary”, Revue des Etudes
Arméniennes, n. s. 6 (1969), s. 233-281.

Krs. Photios, Bibliotheke, Cod. 58 (6z. 17a), das Exzerpt
aus Arrians Parthika, ve Cod. 241 (324b): BaotheUg pév on
Appeviog Tote Qv Apodkng.

Burada megale Asia'yi lice ayirir, 1. idios Asia, bu-
nunla Kiiciik Asya'yi, Anadolu'yu kasteder (Tfig i6iwg
kahoupévne Aciag Béowg), 2. ephexes Asia, Kigiik
Asya'ya ve IS 2. yiizyildaki Roma diinyasina komsu bol-
geler CEkBeaic TV £detiic nepdv tfic MeydAng Aciag), ve
3. eschata mere, Asya'nin en uzak yerleri (ExBeoig t@v
goxdtwyv pep®v Thic MeyaAng Aciac), Stiickelberger vd.,
Ptolemaios, 11, s. 484, 594, 684.

.. TNV HeyaAnv Aciav, év i katotkoUow Iviol kai AiBiomneg
kai Alyurttioy, Konstantinos Porphyrogennetos, De
thematibus (Asia 1), s. 60. — Belkide imparator bu bilgiyi
en azindan dolayli olarak Ptolemaios'tan almistir, fakat
eserinde ondan bahsetmez (Strabon terimi kullanmaz).
Ama loannis Lydos'tan da almis olmasi muhtemeldir, De
oatentis 55.21, 57.25-26.

... kKol BAAN oUtwe, diAn pot kedpaln, BapBapodwvoug

8¢ Ttadovc £a dpBIvUBeLY, thv Tol XpLlotol Aatpeiav €Lg
xpuooAatpeiav petabepévouc kal mapacuuPAnbevrag
T0i¢ Xpuowpuxolotl pupunév we £iBe kat Midou tol
Dpuyoc ta kat’ VXNV AroteAégpata Toug doeBelg
katahdpotev, Foteini Kolovou (Der.), Michaelis Chonia-
tae epistulae (Corpus fontium historiae Byzantinae
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70

71

72

73

74
75

41) (Berlin, 2001), 148.30-34, ayrica bkz. ay., 93.15-16:
TtadoU¢, UMEp Tag pUBkac Apruiac thv TV AvBpwwvy
tpodnv apraloviac, ve 146.22 PapPfaporg’ltaroic.

... BapBapotic EAayxev itadoic TO £kelos SouAeVEWY
eMnvikov, William Lameere, La tradition manuscrite de
la correspondance de Grégoire de Chypre Patriarche

de Constantinople (1283-1289) (Etudes de philologie,
d'archéologie et d'histoire anciennes 2) (Briiksel / Roma,
1937), S. 177.

... avBpwmnoic BapPapolc kal atpoxapolc £€ adikiag; Ttadotl
8¢ kal abBic év Unepnuepiatc StEtpLBov tov Kalpdv, TToAAL
atacBaAa Kat AB£uLa TPATTOVTEC, Kal Tpoc AAavouc

elc Slevelelg akaipoug Exwpouv,Le version breve des
Relations Historiques de Georges Pachymeres, 1-11, der.
Albert Failler (Paris, 2001-2002), 11.21.120 (benzeri 11.31.5).
Kai yap ot BapBapot povov, aAla kailtadot ..., Johannes
Kantakuzenos, Historiai | 196 (Bonn).

1204 icin bk. Anegeliki Laiou, "Byzantium and the Cru-
sades in the Twelfth Century: Why Was the Fourth
Crusade Late in Coming?”, Laiou icinde, s. 17-40. 1071'in
onemi icin bk. Johannes Koder, ,'Zeitenwenden'. Zur
Periodisierungsfrage aus byzantinischer Sicht”, Byzanti-
nische Zeitschrifit 84/85 (1991-1992), S. 409-422; ayrica
Stefanos Yerasimos tarafindan konu edilen kehéanet icin
bk. Stephane Yerasimos, La jondation de Conatanti-
nople et de Sainte-Sophie dans les traditions turqueas:
légendes d'Empire (Bibliotheque de ['Institut Frangais
d'€tudes Anatoliennes d’lstanbul 31) (Paris, 1990), s.
133.

... € Maumetto, che esso Turcho dice che Dio dando el
primo Maumetto propheta per dare la legge a popoli

et che la de' a una parte, ma che Dio a hora mandato

lui secondo Maumetto per ampliare la sua legge, ala
quale intende fare venire tutti i christiani. Et molto piu
potente essere li pare che Cesare, Alexandro o alcuno
altro principe mai, quale abbia haspirato al dominio del
mondo, Leonardo Benvolienti, Signoria'ya 22. Kasim 1453
tarihli rapordan, Pertusi, La caduta, 11, s. 109.

Sultan Mehmed'in 6gretmeni Aksemseddin (6. 1460) onu
Peygamberin bir hadisini aktararak Konstantinopolis'in
fethi icin cesaretlendiriyordu. Peygamber Ahmed ibn
Hanbal'a (8./9. yy) gore su kehanette bulunmustu:
Konstantiniyye mutlaka pethedilecektir. Onu fetheden
komutan ne glizel komutan, onu fetheden asker ne
mutlu askerdir! (Hakim, 4.422, Buhari'de de aynisi, Ta-
rikh as-Saghrir, 139; ve Ibn Hanbal, 4.335). Konstantino-
polis fatihinin peygamberin adini tasiyacagini séyleyen
bir baska hadiste Kitab al-uyan'da alintilanir: Marius
Canard, "Les expéditions des Arabes contre Constantino-
ple dans l'histoire et dans la légende”, Journal Asiatique
208 (1926), s. 61-121, burada 84 ve 107 ve Reinhard
Eisener, Zwischen Faktum und Fiktion: eine Studie
zum Umayyadenkaligen Sulaiman b. Abdalmalik und
seinem Bild in den Quellen (Wiesbaden, 1987), s. 129, A.
481-482 ile.

Anne-Kiz karsilastirmasi, Manuel Chrysoloras'in (f

1415) Eski ve Yeni Roma'nin Synkrisis'inden (der.

Cristina Billo, 15.15f.) kaynaklanabilir, olasilikla Paulos
Silentiarios'un (f vor 581) Hagia Sophia'nin Ekphrasis'in-
den (der. P. Friedlander, v. 164-167) almistir, bunun i¢in
bk. Andreas Rhoby, "Theodoros Metochites' Byzantios
and Other City Encomia of the 13th and 14th Centuries”,
P. Odorico / Ch. Messis (Der.), Villes de toute beauté.
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